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လွတ်ေြမာင့ြ်ခငး်ပွဲ

မကျခင်

ေြခာက်ရက်အယငက်

ေယ��စာ ေဗသနရွိာတို �့ကလီေရ။

ေဗသနရွိာစာ လာဇ�ု နထီိငုစ်ာ

ရွာြဖစ်ေတ။ ေဒ လာဇ�ုကို

ေယ�� သရီာက

ြပန�ှ်ငထ်ေြမာင့စီ်လီေရ။



ယငး်ခါ မာရိစာ

ေကာငး်ေကာငး်

တနဖုိ်းဟိစာ

ရီမ ွှီးဆအီစငက်ို ယူလာ�ပီးေက

ေယ��အ�ခီမာ သနွ�ုိ်�

ကိုယ့်ဆပံငန် ပတွလ်ီေရ။ ထို

ရီမ ွှီးဆစီာ တစ်ပါွေကျာ်ပငမ်နာ

ဟိလီေရ။ ယငး်ခါ ရီမ ွှီးဆအီနံစ့ာ

အမ်ိလံုးြပတ် ချုနလ်ားခလီေရ။



ယငး်ေနာက် တပည့တ်စ်ဆယ့်�စ်ှေယာက်အထကဲ

ယုဒ�ှကာ�ုတ်နာမညန် တပည့တ်စ်ေယာက်စာ

ေယ��ကို ဖမ်းပီးဖုိအ့�ကံန

ယဇ်ပေုရာဟိတ်အ�ကီး�ုိ �တို ့
လားခလီေရ။



သ�ုိူ�စာ ယုဒ�ှကာ�ုတ် စကားကို

�ကား�ုိ� ေကာငး်ေကာငး် ေပျာ်ကတ်လီေရ

အရာ သူက့ို တနး်ကား ပီးဖုိ ့
အာမခံကတ်လီေရ။ ယငး်ခါ

ယုဒစာ ေယ��ကို ဖမ်းပီးဖုိအ့တွက်

အခွင့ေ်ရး �ှာ�ုိ�

နလီီေရ။



ေယ�� အာဏာချေရအတိုငး်

တပည့�ုိ် �စာ လွတ်ေြမာင့ြ်ခငး်ပွဲကို

အဆငသ်င့် လုပ်ကတ်လီေရ။ သ�ုိူ�

စားေသာက်ကတ်ေတခါ ေယ��စာ

ေပါငမ်နု ့က်ို ယူ�ုိ � ထာဝရဘရုားကို

ေကျးဇူးတငလ်ီေရ။



ယငး်ေနာက် သစူာ ထိေုပါငမ်နု ့က်ို

ဖ့ဲ�ပီးေက တပည့�ုိ်�ကို ပီး�ုိ � ေြပာလီေရ၊

“ေယာ၊ စားကတ်၊ ေဒ ေပါငမ်နု ့စ်ာ

ငါအ့သား ြဖစ်ေတ။”



ယငး်ေနာက် သစူာ စပျစ်ရည် ခွက်ကို

ယူ�ုိ � ထာဝရဘရုားကို

ေကျးဇူးတငလ်ီေရ အရာ

ယငး်စပျစ်ရည် ခွက်ကို တပည့�ုိ် �ကို

ပီး�ုိ � ေြပာလီေရ၊ “ေဒ စပျစ်ရညက်ို

နင�ုိ်� အားကံုးသူ ေသာကက်တ်၊

အေ�ကာငး်ကား ေဒ

စပျစ်ရညစ်ာ ငါသ့ွးီ

ြဖစ်ေတ။”



“လူအများ�ကီး အြပစ် ခွင့ရ်ွှတ်ြခငး်ကို

ရပတ်စီအတွက် ငါမ့ာ ေဒ သွးီကို

သနွး်ေလာငး်ပီးဖုိ။့ လူ�ုိ �အတွက် ငါမ့ာ

ေဒ သွးီန ထာဝရဘရုား၏

စာချုပ်အသစ်ကို ထိးုေရ။”



“�ိှမနု၊် �ိှမနု၊် သတိထား။ ဂျံုဆနက်ို စနဂိ်းုမာ တင�ုိ်� ြပာစာပိငု်

မာရ်နတ် နင�ုိ်�ကို ြပာ�ကည့ဖုိ် ေ့တာငး်ေရ။ ေယေကလညး် နင့မ်ာ

ကျံုြခငး်တရား မပျက်ရေအာင် ငါ နင့အ်တွက် ဆေုတာငး်�ုိ �

လာဗျာ။ နင် ေနာငတ်ရ�ုိ� ြပနလ်ာေရခါ နင့မ်ာ ေဒ ညအီစ်ကို�ုိ �ကို

ကျံုြခငး်တရား

ခိုငမ်ာေအာင် လုပ်လီ။”



ယငး်ခါ ေပတ�ုစာ ေယ��ကို ေြပာလီေရ၊ “အသျှင၊် အကျွန်

ကိုယ်ေတာ်နအတူ ေထာငအ်ကျခံဖုိမ့ဆိေုက အသခီံဖုိလ့ညး်

အဆငသ်င့် ဟိပါေရ။” ေယ��စာ ေြပာလီေရ၊ “ေပတ�ု၊ ငါ နင့က်ို

ေြပာေရ၊ ေဒနိ ည�့်မာ �ကက်မတနွခ်ငအ်ယငက် နင် ငါက့ို မသိ

ဟို သ့ံးုေခါက်တိုငေ်အာင်

ြငငး်လိမည။်”



ယငး်ေနာက် ေယ��စာ

တပည့�ုိ် �နအတူ

ေဂသေ�ှမနဆ်ိစုာ

ဥယျာဉ်တစ်ခုတို �့ကလေီရ။

အရာ သစူာ တပည့�ုိ် �ကို

ေြပာလီေရ၊ “ငါ ထိေုနရာတို ့
လား�ုိ� ဆေုတာငး်နသီရိကို နင�ုိ်�

ေဒမာ ထိငု�ုိ် � ေစာင့န်ကီတ်။”



သစူာ ေဒပိငု် ဆေုတာငး်လီေရ၊

“အိုး အာဗ�ာ၊ အကျွန ့် အဖ၊

ကိုယ်ေတာ်ကား ဟိသမျ

အားကံုးကို လုပ်�ိငုပ်ါေရ။

အကျွန် ခံရဖုိစ့ာ ဒကု�-ေဝဒနာကို

ေပျာက်ကငး်စီပါ။

ေယေကလညး် အကျွန ့်

အလိုအတိုငး် မဟုတ်ပါ၊

ကိုယ်ေတာ်၏

အလိေုတာ်အတိုငး် ြဖစ်ပါစီ။”



ယငး်အတွက်န ယုဒ�ှကာ�ုတ်စာ ယဇ်ပေုရာဟိတအ်�ကီး�ုိ �န

ဖာရိ�ဲှအဖဲွ�သား�ုိ�တို ့လားလီေရ။ ယငး်ခါ သ�ုိူ�စာ

ဝိပဿနာေကျာငး်မာ အေစာင့သ်ား

လိုငး်ေကေယာက်န ေရာမအစိးုရစစ်သား

တစ်ဖဲွ�ကို ယုဒ�ှကာ�ုတ်နအတူ

ယငး်ဥယျာဉ်တို ရ့ွှတ်လိုက်လီေရ။

သ�ုိူ�အလက်မာ လိုငတ်နဆ်မီီး၊

ဆမီီးကျိုင် အရာ

လက်�ကှ်တိလညး် ပါလီေရ။



တပည့�ုိ်�အထကဲ တစ်ေယာက်စာ မဟာယဇ်ပေုရာဟိတ်၏

ကျွနမ်ာ ညာဖက်က နားရွက်ကို ဒါး�ှညန်

ြဖတ်ချလိုက်လီေရ။ ယငး်ခါ ေယ��စာ၊ “ဟုတ်ပျာ” 

ဟို ေ့ြပာလီေရ။ အရာ သစူာ ထိကုျွန်

နားရွက်ကို ကိုင�ုိ် � အေကာငး်

လုပ်လီေရ။



ယငး်ခါ သ�ုိူ�စာ ေယ��ကို ဖမ်း�ုိ � မဟာယဇ်ပေုရာဟိတ် အမ်ိတို ့
ယူလားခကတ်လီေရ။ အရာ ေပတ�ုစာ မနးီမဝီးပျင�ုိ်�

သ�ုိူ� ေနာက်က ေနာက်က

လိုက်လီေရ။



တစ်ချိုးလူ�ုိ �စာ အမ်ိတတ်ဂငွး်အလယ်မာ ထိငု�်ပီးေက မီး���ုိ �

ဟိကတ်လီေရ။ ေပတ�ုစာ လာ�ုိ� သ�ုိူ� �ကားမာ ဝင�ုိ်�

ထိငုလ်ီေရ။



ယငး်ခါ

မဟာယဇ်ပေုရာဟိတမ်ာ

ကျွနတ်စ်ေယာက်စာ

ေြပာလီေရ၊ “ငါ နင့က်ို

ထိလုူနအတူ ဥယျာဉ်ထမဲာ

ြမငခ်လီေရ မဟုတ်ေလာ?” 

သစူာ ေပတ�ု ဒါး�ှညန်

ခွတ်�ုိ � နားရွက်

ြပတ်ကျလားခစာ လူန

အမျိုးကျေရ။



ေယေကလညး် ေပတ�ုစာ

အရာတစ်ြပန် ြငငး်လီေရ။

ယငး်ခါ ချက်ချငး်

�ကက်တွနလ်ီေရ။ ယငး်ခါ

ေပတ�ုစာ ြပငတ်ို ထ့ကွ်�ုိ �

ေကာငး်ေကာငး် ဝမ်းနညး်�ုိ�

ငိလုီေရ။



ယငး်ေနာက် ယုဒလူမျိုး

မဟာတိုငဘ်ငအ်ဖဲွ�သား အားကံုးသူ ထ�ုိ�

ေယ��ကို ေရာမအုပ်ချုပ်သ�ူကီးပိလတ်တို ့
ယူလားခကတ်လီေရ။

ပိလတ်စာ ေယ��ကို မီးလီေရ၊

“နင် ယုဒလူမျိုး�ုိ �မာ မငး်ေလာ?” 

ေယ��စာ အေြဖပီးလီေရ၊

“ကိုယ်ဘင် ေြပာစာစကား မနှေ်ရ။”



ေယေကလညး် ပိလတ်စာ ေယ��ကို 

ရွှတ်ပီးချငလ်ေီရအတွက်န လူ�ုိ �ကို

အရာတစ်ြပန် တစ်ခွနး်တညး် စကားကို

ေြပာလီေရ။



ေယေကလညး် လူ�ုိ�စာ၊ “ယငး်သကူို

ကားတိုငမ်ာ တင�ုိ်� သတ်ဘိကု်လိုက်ပါ၊

ကားတိုငမ်ာ တင�ုိ်� သတ်ဘိကု်လိုက်ပါ” 

ဟို အ့ားန ေအာ်�ုိ�

ေြပာနကီတ်လီေရ။



ယငး်ခါ ပိလတ်စာ ေယ��ကို ကားတိုငမ်ာ

တင�ုိ်� သတ်ဖုိအ့တွက် သ�ုိူ�အလက်မာ

အပ်လိုက်လီေရ။ ယငး်အတွက်န စစ်သား�ုိ�စာ

ေယ��ကို ယူလားခကတ်လီေရ။

အသျှငေ်ယ��စာ ကိုယ့်ကားတိုငက်ို

ရွက်ယူလား�ုိ� “အေဂါငး်ခွ”ံ ဟို ေ့ခါ်စာ

ေနရာတစ်ခုတို ေ့ရာက်လီေရ။



ယငး်ေနရာကို ေဟ�ဗဲဘာသာစကားန

“ေဂါလေဂါသ” ဟို ေ့ခါ်ေရ။



ယငး်ေနရာမာ စစ်သား�ုိ�စာ ေယ��ကို

ကားတိုငမ်ာ တငက်တ်လီေရ။ ယငး်ခါ

သ�ုိူ�စာ ေယ��နအတူ

အြခား�စ်ှေယာကက်ိုလညး် ကားတိုငမ်ာ

တငက်တ်လီေရ။ သ�ုိူ�စာ ေယ��အနားက

တစ်ဖက်တစ်ေယာက် ဟိကတ်လေီရ။

ေယ��စာ သ�ုိူ� �စ်ှေယာက်အလယ်မာ

ဟိလီေရ။



ယငး်ချိနစ်ာ မနွး်တည့် တစ်ဆယ့�်စ်ှနာရီေလှာက် ဟိလီေရ။

ယငး်အချိနက်ပငစ်�ုိ� နကီျသံးုနာရီတိုငေ်အာင် တစ်ြပညလ်ံုး

မ�ိငး်လားခလီေရ။ အရာ

ေယ�ု�ှလင�်မို�မာဟိစာ

ဝိပဿနာေကျာငး်မာ ကာထားစာ

ရနက်ာစာ အထက်ကပင်

ေအာကတ်ိုတ့ိုငေ်အာင်

စတုလ်ားခလီေရ။



အရာ ေယ��စာ၊ “အိုး အဖ၊ အကျွန ့် ဝိညာဉ်ကို ကိုယ်ေတာ်၏

အလက်မာ တငအ်ပ်လိုက်ပါေရ” ဟို အ့ားန ေအာ်�ုိ�

ေြပာ�ပီးေက အသက် စနွ ့လ်ီေရ။



ယငး်နိ နမီဝငခ်ငအ်ယငက်

ေယာသပ်နာမညန်

အရိမဿ�ဲမို�သား

တစ်ေယာက်စာ

ရဲဝံြ့ဖည့�ုိ် � အုပ်ချုပ်သ�ူကီးပိလတ်တို ့

လား�ပီးေက ေယ��၏

အေကာငေ်တာ်ကို

ေတာငး်လီေရ။



သစူာ ယုဒလူမျိုး�ုိ �မာ

မဟာတိုငဘ်ငအ်ဖဲွ�သား

လူ�ကီးတစ်ေယာက် ဟိလီေရ။

သလူညး်ေသာက်

ထာဝရဘရုား၏

�ိငုင်ေံတာ်

တညဖုိ်စ့ာအချိနက်ို

ေစာင့ေ်မျှာ်�ုိ � နလီီေရ။

ယငး်ခါ ေယာသပ်စာ

အဝတ်အြဖူသား

ဝယ်ယူခလီေရ အရာ သစူာ

ေယ��၏ အေကာငေ်တာ်ကို

ကားတိုငက် . . . 



. . . ချ�ုိ � အဝတ်အြဖူသားန �ုိက်လီေရ။

ယငး်ေနာက် သစူာ

ထိအုေကာငေ်တာ်ကို

ေတာငက်ို ထငွး်ထားစာ

သခ�ျုငး်ဂမူာ

ထားလီေရ အရာ
သခ�ျုငး်ဂဝူမာ

ေကျာက်�ကီးတစ်လံုး

ပိတထ်ားလီေရ။



ေနာက်တစ်ရက်နိ ယုဒလူမျိုး�ုိ � သတငး်နမိာ

ယဇ်ပေုရာဟိတ်အ�ကီး�ုိ �န

ဖာရိ�ဲှအဖဲွ�သား�ုိ�စာ

အုပ်ချုပ်သ�ူကီးပိလတတ်ို ့
လား�ုိ�

ေြပာကတ်လီေရ၊ . . . 



. . . “ဆရာ၊ ထိေုဘာရီးတတ်

မသခီငအ်ယငက်၊ ‘ငါ

သံးုရက် ရွနေ်ရခါ

ြပန�ှ်ငထ်ေြမာင့ဖုိ် ့’ ဟို ့
ေြပာခလီစာ စကားကို

အကျွန�ုိ်�

                        တကွ်ရကတ်ပါေရ။”



ယငး်အတွက်န သ�ုိူ� ြပနလ်ား�ုိ �

သခ�ျုငး်ဂဝူမာ ပိတ်ထားစာ

ေကျာက်လံုးကို

တံဆပ်ိ�ုိက်ကတ်လီေရ။



အရာ ယငး်သခ�ျုငး်ဂကူို

အလှပ အေရးစိကု်�ုိ �

ေစာင့ဖုိ်အ့တွက် သ�ုိူ�စာ

စစ်သားတစ်ဖဲွ�

ထားကတ်လီေရ။



သတငး်နိ ရွန�ုိ် � တလဂင်္�ွနီိ

မိးုေသာက်ေစာေစာက

မာဂဒလ�မို�သမ မာရိန

အြခားမာရိစာ

သခ�ျုငး်ဂကူို

�ကည့ဖုိ်အ့တွက်
လားကတ်လီေရ။



ယငး်ခါ ြဗုနး်ခ�ိငုး်ပျင�ုိ်� ငယင�်ကီးတစ်ခု

လုတ်လီေရ၊ အေ�ကာငး်ကား

အသျှင၏်

ေဂါငး်ခငန်တ်သားတစ်ပါး

ေဂါငး်ခငဘ်ံကု

ဆငး်လာလီေရ။

              အရာ

သစူာ သခ�ျုငး်ဂဝူမာ

ပိတထ်ားစာ ေကျာကလ်ံုးကို

ရွှိ�ုိ � ယငး်အထက်မာ

ထိငုလ်ီေရ။



သခ�ျုငး်ဂဝူမာ ေစာင့န်ကီတစ်ာ

စစ်သား�ုိ�စာ သူက့ို ေ�ကာက�ုိ်�

တုန�်ပီးေက သဖုိီစ့ာပိငု်

ြဖစ်ကတ်လီေရ။



ယငး်ခါ ေဂါငး်ခငန်တ်သားစာ

ထိမိုနး်မ�ုိ�ကို ေြပာလီေရ၊ “နင�ုိ်�

မေ�ကာက်ကတ်ေက၊့

အေ�ကာငး်ကား

ကားတိုငမ်ာ တင�ုိ်�

အသတ်ခံလီစာ

             ေယ��ကို

                                         နင�ုိ်� �ှာနကီတ်ေတဆိစုာကို

                                                            ငါ သေိရ။”



“ေယေကလညး် သကူား ေဒမာ မဟိဗျာ၊

အေ�ကာငး်ကား သူ မသခီငအ်ယငက်

ေြပာခေရအတိုငး်

ြပန�ှ်ငထ်ေြမာင့လ်ားခဗျာ။” 



“နင�ုိ်� လာ�ုိ� �ကည့ခ်လိုက်ကတ်၊

သူအ့ေကာငေ်တာ်

ထားလီစာေနရာကို

ငါ ြပမည။်”



ယငး်ခါ ထိမိုနး်မ�ုိ�စာ သခ�ျုငး်ဂ�ှူငး်က အယင်

ထကွ်လားခကတ်လီေရ။ အရာ သ�ုိူ�စာ

ေဂါငး်ခငန်တ်သား ေြပာြပလိုက်စာ

သတငး်ကို တပည့�ုိ် �ဘားမာ

ေြပာြပဖုိအ့တွက်

�ဗီးလားကတလ်ီေရ။



ယငး်ခါ သ�ုိူ�စာ ေကာငး်ေကာငး်

ေ�ကာက်ကတ်လီေရ၊ ေယေကလညး်

သ�ုိူ�မာ စိတ်�လှံုးစာ ေပျာ်ပါးြခငး်န

ြပည့စံ်လုီေရ။



သ�ုိူ� �ဗီးလားနတီံုးမာ ေယ��စာ ြဗုနး်ခ�ိငုး်ပျင�ုိ်�

သ�ုိူ� �ိှက ေရာက်လာ�ုိ� ေြပာလီေရ၊

“နင�ုိ်�မာ �ငမ်ိးချမ်းြခငး် ဟိစီ!” ယငး်ခါ

ထိမိုနး်မ�ုိ�စာ ေယ��အနားတို ့
လား�ပီးေက သူအ့�ခီကို ကိုင�ုိ် �

�ိှခိုးကတ်လီေရ။



ယငး်ေနာက် ေယ��စာ ကိုယ့်တပည့်

တစ်ဆယ့်တစ်ေယာက်ဘားမာ အြမငခ်ံလီေရ။ ယငး်ခါ သ�ုိူ�စာ

စား�ုိ�ေသာက်�ုိ� ဟိကတ်လီေရ။ ေယ��စာ တပည့�ုိ် �မာ

ကျံုြခငး်တရား မဟိေရအတွက်န အရာ စိတ်�လှံုး

ကျနး်ေရအတွက်န သ�ုိူ�ကို အြပစ်တငလ်ီေရ၊ အေ�ကာငး်ကား

ေယ�� သရီာက ြပန�ှ်ငထ်ေြမာင့�်ပီးေရေနာက် သူက့ို ြမငခ်သ�ုိူ�

ေြပာစာစကားကို သ�ုိူ�စာ မကျံုလီကတ်။



ကိုယ့်တပည့�ုိ် �ဘားမာ ေဒပိငု် စကားတိကို ေြပာ�ပီးေရေနာက်

ေယ��စာ ေဂါငး်ခငဘ်ံတုို တ့ငယ်ူြခငး်ကို ခံရလီေရ။ သစူာ

ေဂါငး်ခငဘ်ံမုာ ထာဝရဘရုား၏ ညာဖက်က ထိငုလ်ီေရ။



ထာဝရဘရုားစာ ေလာကသား�ုိ�ကို

ေကာငး်ေကာငး် ချစ်လီေရ။ ယငး်အတွက်န

သစူာ ကိုယ့်မာဟိစာ တစ်ပါးတညး်

သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ့ 

ရွှတ်လိုက်လီေရ၊ . . . 



. . . အေ�ကာငး်ကား သားေတာ်ကို

ကျံုသ�ုိူ�စာ ပျက်စီးြခငး်တို မ့ေရာက်ဘိငုး်န

ထာဝရအသက်ကို ရကတ်ပတစီ်အတွက်

ြဖစ်ေတ။



ေရာမ 3:23 အေ�ကာငး်ကား အားကံးုသူ အြပစ် လုပ်နကီတပ်ျာ အရာ

ထာဝရဘရုား၏ ဘနုး်တနခ်ိးုန ဝီးလားခကတပ်ျာ။

ေရာမ 6:23 အေ�ကာငး်ကား အြပစ်၏ အကျိုးကား သြီခငး်တရား

ြဖစ်ေတ၊ ေယေကလညး် ထာဝရဘရုားစာ ငါ�ုိ �မာ

အသျှငခ်ရစ်ေတာ်ေယ��ကန�ုိီ� အခမဲ့ ထာဝရအသကက်ို ပီးေရ။

ေဟ�ဗဲ 9:27 လူတိငုး် တစ်ေခါက် သရီကတဖုိ် ့၊ ယငး်ေနာက်

ထာဝရဘရုားဘားမာ တရားစစ်ေဆးြခငး်ကို ခရံကတဖုိ်။့



ဧဖက ်2:8,9 နင�ုိ်�စာ ထာဝရဘရုား၏ သနား�ကငန်ာြခငး်

အေ�ကာငး်န ကျံုြခငး်တရားကန�ုိီ� ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရကတလ်ီေရ။

ေယေကလညး် နင�ုိ်� ေကာငး်မ�ကသုိလု် အေ�ကာငး်န ရလီကတစ်ာ

မဟုတ။် ယငး်ထကပ်င် ထာဝရဘရုား၏ အခမဲ့ လကေ်ဆာငအ်ြဖစ်

ရလီကတစ်ာ ြဖစ်ေတ။ နင�ုိ်� ေကာငး်မ�ကသုိလု် အကျိုးအြဖစ်

ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရလီကတစ်ာ မဟုတ။် ယငး်အတကွန် ကိယု�ုိ် �

ေကာငး်မ�ကသုိလု် အေ�ကာငး်န ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရေရ ဟို ့
တစ်ေယာကလ်ညး် ေဘာ်ေ�ကာ�့ကငး်ဖုိ ရ့ကတလ်ိမည် မဟုတ။်



ေရာမ 10:9,10 ထိစုကားေတာ် ြဖစ်ေတကား ေဒပိငု၊် နငစ်ာ

ေယ��ကို အသျှင် ြဖစ်ေတဟို န့င့ပ်စန ဝနခ်ေံရဆိေုက အရာ

ထာဝရဘရုားစာ ေယ��ကို သရီာက ြပန�်ငှထ်ေြမာင့စီ်လီေရ ဟို န့င့်

စိတ�်လှံုးမာ ကျံုေရဆိေုက နင် ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ရလိမည၊်

အေ�ကာငး်ကား စိတ�်လှံုးမာ ကျံုေရအတကွန် ထာဝရဘရုားစာ

လူ�ုိ �ကို သေူတာ်ေကာငး်အြဖစ် လကခ်ေံရ အရာ ပစန

ဝနခ်ေံရအတကွန် ကယတ်ငြ်ခငး်ကို ပီးေရ။



ေယာဟန ်3:16,17 “ထာဝရဘရုားစာ ေလာကသား�ုိ�ကို

ေကာငး်ေကာငး် ချစ်လီေရ။ ယငး်အတကွန် သစူာ ကိယု့မ်ာဟိစာ

တစ်ပါးတညး် သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ရ့ွှတလ်ိုကလ်ီေရ၊

အေ�ကာငး်ကား သားေတာ်ကို ကျံုသ�ုိူ�စာ ပျကစီ်းြခငး်တို ့
မေရာကဘ်ိငုး်န ထာဝရအသကက်ို ရကတပ်တစီ်အတကွ် ြဖစ်ေတ။”

ထာဝရဘရုားစာ ေလာကသား�ုိ�ကို အြပစ်တငဖုိ်အ့တကွ်

သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ရ့ွှတလ်ိုကလ်ီစာ မဟုတ။်

ေယေကလညး် ေလာကသား�ုိ� သားေတာ်ကန�ုိီ� ကယတ်ငြ်ခငး်ကို

ရကတပ်တစီ်အတကွ် သားေတာ်ကို ေဒ ေလာကတို ့
ရွှတလ်ိုကလ်ီစာ ြဖစ်ေတ။



၁ေယာဟန ်5:11-13 ထိသုကသ်ီ ြဖစ်ေတကား ေဒပိငု၊်

ထာဝရဘရုားစာ ငါ�ုိ �ကို ထာဝရအသက် ပီးလီေရ အရာ

ထိထုာဝရအသကစ်ာ ထာဝရဘရုား၏ သားေတာ်ဘားမာ ဟိေရ။

ယငး်အတကွန် ထာဝရဘရုား၏ သားေတာ်ကို ရသစူာ

ထာဝရအသကက်ိလုညး် ရဗျာ။ ေယေကလညး် ထာဝရဘရုား၏

သားေတာ်ကို မရသစူာ ထာဝရအသကက်ိလုညး် မရသ။ိ

နင�ုိ်�စာ ထာဝရဘရုား၏ သားေတာ်ကို ကျံုကတေ်တ။ နင�ုိ်�

ထာဝရအသကက်ို ရကတပ်ျာဆိစုာကို သကိတပ်တစီ်အတကွ် ငါ ေဒ

စာေစာငက်ို နင�ုိ် �တို ရီွ့းလိုကစ်ာ ြဖစ်ေတ။



မဿ 26-28; လုကာ 22-24; ေယာဟန ်13-21 
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